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코로나 관련 외국인을 위한 노바백스 백신접종 안내문을 개 언어 로 번역 여2. 19 12 * (『 』 
성가족부 다누리 콜센터 하여 송부하오니 귀 기관의코로나 방역 업무에 , 1577-1366) , 19 
활용 하시기 바랍니다** .

  

개 언어 영어 일본어 중국어 러시아어 우즈베키스탄어 베트남어 태국    * 12 : , , , , , , 
어 몽골어 필리핀어 캄보디아어 네팔어 라오스어, , , , , 

첨부된 파일 중 글자체로 인한 오류가 발생하는 경우 파일을 활용할 수 있음    ** PDF
    
특히 광역지방자치단체에서는 관내 다문화가족 등이 알 수 있도록 기초지자체 및 다3. , 
문화가족지원센터 등에 적극 안내하여 주시기 바랍니다.
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